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UCFL

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCFL

Range Extended

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Componenti

 Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima resi-
stenza contro agenti chimici corrosivi quali
acqua, oli, benzina e liquidi contenenti al-
cool.Tutti i nostri cuscinetti possono
essere utilizzati ad una temperatura
compresa fra0°C e +80°C.

* | cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

Il cuscinetto all'interno della flangia puo
essere regolato di 2,5°.

 Lingrassatore viene realizzato in ferro
nichelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.

* Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio.

* Rondella in acciaio inox.

Components

* Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water, oils,
petrol and alcoholic beverages.

All our bearings can be used at temperatu-
res between 0°C and +80°C.

e Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request, in
stainless steel. Max misalignment between
shaft and housing: 2.5°.

* Grease nipple are made in nickel plated
steel, but they can also be made in stain-
less steel on the stainless steel bearing.

» Spacers from nickel plated brass to rein-
force fixing holes.

e Washer stainless steel.

Komponenten

* Gehduse gefertigt aus verstérktem
Polyamid. Dies gewéhrleistet eine gute
Widerstandsféhigkeit gegeniiber mecha-
nischen Einfltissen und eine gute Korro-
sionsbesténdigkeit gegentiber Wasser,
Olen, Benzin, Fliissigkeiten mit Alkohol und
Chemikalien. Alle unsere Gehduse-Lag-
ereinheiten kénnen in einem Temperatur-
bereich von 0°C bis +80°C eingesetzt
werden.

e Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,

auf Anfrage auch in Edelstahl erhéltlich.
Alle Lager gleichen einen Fluchtungsfehler
von bis zu 2,5 °selbststéndig aus.

* Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiihrung
mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).

o Alle Distanzstticke sind aus vernickeltem
Messing und verstérken die Befestigung-
shohrungen.

e Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.
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UCFL

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

G Standard Ghiera eccentrica
Locking collar
Exzenter-Klemmring
1
T o Qa T 0O
|
Y/ — o
L‘
F
Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager Safety Cap
801 UCFL 204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 89004
801 80100 UCFL 204 20 90 71 130 11 29 175 225 335 89001
so1 EYPYE ucFL205/90 @ 25 90 85 116 11 34 14,5 20 34 89005
801 UCFL205/90 25 90 71 130 11 34 168 225 363 89001
so1 ETYYE ucrL205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 89001
so1 [ESFPPI ucFL206/90 30 90 85 116 11 403 145 20 36,5 89005
- so1 YR ucFL206/99 30 99 85 130 11 40,3 20 26 42 89002
§ 801 UCFL206/99 30 99 85 148 11 403 20 26 42 89002
(7] so1 E*PI ucrL206 30 117 85 148 11 40,3 20 26 42 89002
g 801 FOIGEN ucFL207/117 35 117 93 148 11 48 19,5 26 43 89003
S so1 EY*EE  ucrL207 35 130 93 162 11 48 1955 26 43 89003
S 801 UCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 89003
801 UCFL 208 40 130 93 162 11 53 19 26 44 89003

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

801 UCFL 204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 89004
801 UCFL 204 20 90 71 130 11 29 175 225 335 89001
so1 [EYPITM UCFL205/90 25 90 85 116 11 34 14,5 20 34 89005
801 UCFL205/90 25 90 71 130 11 34 168 225 363 89001
so1 EREC  ucFL205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 89001
so1 [EXPPIM UCFL206/90 30 90 85 116 11 403 145 20 36,5 89005
E sor EYEPS UCFL206/99 30 99 85 130 11 40,3 20 26 42 89002
& 801 UCFL206/99 30 99 85 148 11 40,3 20 26 42 89002
@ so1 EDTPI  ucFL206 30 117 85 148 11 40,3 20 26 42 89002
@ 801 UCFL207/117 35 117 93 148 11 48 19,5 26 43 89003
S so1 EVES  ucFL207 35 130 93 162 11 48 19,5 26 43 89003
§ 801 UCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 89003
801 UCFL 208 40 130 93 162 11 53 19 26 44 89003

Inserto con ghiera eccentrica / Insert with locking collar / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring

802 80210 UCFL 204 20 90 62 116 11 333 16 20 39,9 89004
802 80200 UCFL 204 20 90 71 130 11 333 175 225 414 89001
so2 EPXE UcFL205/90 25 90 85 116 11 381 145 20 379 89005
802 FIPTPM UCFL205/90 25 90 71 130 11 381 168 225 402 89001
so2 EIYE  ucrL205 25 99 71 130 11 381 168 225 402 89001
802 EZZPIM ucrL206/90 30 90 85 116 11 445 145 20 42,2 89005
- so2 [EIPEPIM ucFL206/99 30 99 85 130 11 44,5 20 26 477 89002
8 802 80202 UCFL206/99 30 99 85 148 11 44,5 20 26 47,7 89002
(7] so2 [EIPXPI  ucrL206 30 117 85 148 11 44,5 20 26 477 89002
g 802 FIPTEM UCFL207/117 35 117 93 148 11 556 19,5 26 499 89003
S so2 EYEE  ucrL207 35 130 93 162 11 556 19,5 26 499 89003
S 802 PVl UCFL208/117 40 117 93 148 11 60,3 19 26 537 89003
802 80214 UCFL208 40 130 93 162 11 60,3 19 26 53,7 89003

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager
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Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCFL

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager
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Standard

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

Chrome Steel

822
822
822
822
822
822
822
822
822

EZZTE ucFL204/76,5
UCFL204
IEZZZPl  UCFL205/90
UCFL 205
22 UCFL206/90
UCFL 206
IEETE ucFL207/117
UCFL 207
UCFL208/117

20
20
25
25
30
30
55
35
40

76,4
90
90
99
90
117
117
130
117

55,9
62
71
71
85
85
93
93
93

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

| part | articletr. | series | a | o | A | 8 [ c ] o [ e | F | |
BT UCFL204/76,5

Stainless Steel

822
822
822
822
822
822
822
822
822

| 8221355 |

UCFL204
UCFL205/90
UCFL 205
UCFL206/90
UCFL206
UCFL207/117
UCFL207
UCFL208/117

20
20
25
25
30
30
55
35
40

76,4
90
90
99
90
117
117
130
117

55,9
62
71
71
85
85
93
93
93

100
116
130
130
116
148
148
162
148

100
116
130
130
116
148
148
162
148

11
11
11
11
11
11
11
11
11

11
11
11
11
11
11
11
11
11

A,

29
29
34
34
40,3
40,3
48
48
5S

29
29
34
34
40,3
40,3
48
48
5S

59
16
16,8
16,8
14,5
20
19,5
19,5
19

59
16
16,8
16,8
14,5
20
19,5
19,5
19

Inserto con ghiera eccentrica / Insert with locking collar / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring

| part | Articlehr. [ Seres | a4 | o [ A | 8 ] c | 0o [ e | F | 6|
EEEE ucFL204/76,5

Chrome Stee

823
823
823
823
823
823
823
823
823

82310 |
| 82311 |
| 82322 |
| 82312 |
| 82303 |
| 82313 |

UCFL204
UCFL205/90
UCFL 205
UCFL206/90
UCFL 206
UCFL207/117
UCFL207
UCFL208/117

20
20
25
25
30
30
S5
35
40

76,4
90
90
99
90
117
117
130
117

55,9
62
71
71
85
85
93
93
93

100
116
130
130
116
148
148
162
148

11
11
11
11
11
11
11
11
11

333
333
38,1
38,1
44,5
44,5
55,6
55,6
60,3

16
16
16,8
16,8
14,4
20
19,5
19,5
19

Ghiera eccentrica
Locking collar
Exzenter-Klemmring

12
20
22,5
22,5
20
26
26
26
26

12
20
22,5
22,5
20
26
26
26
26

12
20
2%
22,5
20
26
26
26
26

g3ib
34
36,3
36,3
36,5
42
43
43
44

g3ib
34
36,3
36,3
36,5
42
43
43
44

8SIb
39,9
36,3
40,2
36,5
41,7
43
49,9
23,1

Safety Cap

89007
89004
89001
89001
89005
89002
89003
89003
89003

89007
89004
89001
89001
89005
89002
89003
89003
89003

89007
89004
89001
89001
89005
89002
89003
89003
89003

Solid Housing
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UCFL

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCFL

Componenti

* Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima resi-
stenza contro agenti chimici corrosivi quali
acqua, oli, benzina e liquidi contenenti al-
cool. Tutti i nostri cuscinetti possono esse-
re utilizzati ad una temperatura compresa
fra0°Ce +80°C.

e | cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

Il cuscinetto all'interno della flangia puo
essere regolato di 2,5°.

* Lingrassatore viene realizzato in ferro
nichelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.

* Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio.

* Rondella in acciaio inox.

* Coperchio di sicurezza in PP.

* Anello di tenuta in gomma NBR.
* O-ringin NBR rubber.

Movex

Components

* Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water, oils,
petrol and alcoholic beverages.

All our bearings can be used at temperatu-
res between 0°C and +80°C.

* Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request, in
stainless steel. Max misalignment betwe-
en shaft and housing: 2.5°,

* Grease nipple are made in nickel plated
steel, but they can also be made in stain-
less steel on the stainless steel bearing.

 Spacers from nickel plated brass to rein-
force fixing holes.

e Washer stainless steel.

* Clip-on safety cap in PP.

* Rotary shaft seal ring in NBR rubber.
e O-ring in NBR rubber.

Komponenten

* Gehduse gefertigt aus verstdrktem
Polyamid Dies gewahrleistet eine gute
Widerstandsféhigkeit gegeniiber mecha-
nischen Einfliissen und eine gute Korro-
sionsbesténdigkeit gegeniiber Wasser,
Olen, Benzin, Fliissigkeiten mit Alkohol
und Chemikalien. Alle unsere Geh&use-
Lagereinheiten kbnnen in einem Tempera-
turbereich von 0°C bis +80°C eingesetzt
werden.

* Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,
auf Anfrage auch in Edelstahl erhéltlich.
Alle Lager gleichen eine Fluchtungsfehler
von bis zu 2,5° selbststandig aus.

* Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiihrung
mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).

* Alle Distanzstticke sind aus vernickeltem
Messing und verstérkten die Befestigung-
shohrungen.

* Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.
e Schutzkappe aus PP.

e Dichtringe aus NBR-Gummi.

* O0-Ringe aus NBR-Gummi.

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager



Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCFL

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Standard Ghiera eccentrica
Locking collar
Exzenter-Klemmring

ol
NV #4
ol N
.

N %&/%////I///////

EE

E
FEllF
Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschilager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

[ Part | Artclose | Part | Artopen | _Series ] d | o J A | B [ c | 0 [ E | F | G [ H |

804 UCFL 204 20 90 62 116 1 29 16 20 34 51,5
804 UCFL 204 20 90 71 130 11 29 175 225 335 52
804 UCFL 205/90 25 90 85 116 11 34 14,5 20 34 55,5
804 UCFL 205/90 25 90 71 130 11 34 168 225 363 52
804 UCFL 205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 52
3 804 UCFL206/90 30 90 85 116 11 403 145 20 365 555
Q 804 UCFL 206/99 30 99 85 130 11 40,3 20 26 42 61,5
') 804 UCFL 206/99 30 99 85 148 11 40,3 20 26 42 61,5
[ 804 UCFL 206 30 117 85 148 11 40,3 20 26 42 61,5
§ 804 UCFL207/117 35 117 93 148 1 48 19,5 26 43 66,5
£ 804 UCFL207 35 130 93 162 1 48 19,5 26 43 66,5
(X 804 UCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 66,5
804 UCFL208 40 130 93 162 11 53 19 26 44 66,5

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschiager, abgedichtet, offene und geschiossene Version

[ Part | Artclose | Part | Artopen | _Series ] d | o J A | B [ c | 0 [ E | F | G | H |

80310SS [T UCFL 204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 51,5

804 UCFL 204 20 90 71 130 11 29 175 225 335 52

804 UCFL 205/90 25 90 85 116 11 34 14,5 20 34 55,5

804 UCFL205/90 25 90 71 130 11 34 168 225 363 52

- 804 UCFL 205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 52
o 804 UCFL206/90 30 90 85 116 11 403 145 20 365 555
& 804 UCFL206/99 30 99 85 130 1 403 20 26 42 61,5
» 804 UCFL 206/99 30 99 85 148 11 40,3 20 26 42 61,5
8 804 UCFL 206 30 117 85 148 11 40,3 20 26 42 61,5
= 804 UCFL207/117 35 117 93 148 11 48 19,5 26 43 66,5
E 804 UCFL207 35 130 93 162 1 48 19,5 26 43 66,5
xn 804 UCFL208/117 40 117 93 148 1 53 19 26 44 66,5
80314SS [E:(I) UCFL208 40 130 93 162 11 53 19 26 44 66,5

Inserto “long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / “Long life” insert, sealed, open and close version / “Long Life”-Flanschiager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

[ Part | Artclose | Part | Artopen | _Series ] d | o J A | B [ c | 0 [ E | F | G [ H |

80310L 804 UCFL204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 51,5

804 UCFL 204 20 90 71 130 11 29 175 225 335 52

804 UCFL205/90 25 90 85 116 11 34 14,5 20 34 55,5

804 UCFL205/90 25 90 71 130 11 34 168 225 363 52

804 UCFL 205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 52

& 804 UCFL 206/90 30 90 85 116 11 403 145 20 365 555
k) 804 UCFL206/99 30 99 85 130 1 403 20 26 42 61,5
(%] 804 UCFL 206/99 30 99 85 148 11 40,3 20 26 42 61,5
o 804 UCFL 206 30 117 85 148 11 40,3 20 26 42 61,5
§ 804 UCFL207/117 35 117 93 148 11 48 19,5 26 43 66,5
= 804 UCFL207 35 130 93 162 11 48 19,5 26 43 66,5
(X} 804 UCFL208/117 40 117 93 148 1 53 19 26 44 66,5
80314L 804 UCFL 208 40 130 93 162 11 53 19 26 44 66,5

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa / Insert with locking collar, sealed, open and close version / Flanschiager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

[ Part | Artclose | Part | Artopen | _Series ] d | o J A | B [ c | 0 [ E | F | G [ H |

806 UCFL204 20 90 62 116 11 333 16 20 399 515
806 UCFL 204 20 90 71 130 11 333 175 225 414 52
806 UCFL 205/90 25 90 85 116 11 381 145 20 379 555
806 UCFL205/90 25 90 71 130 11 38,1 16,8 225 402 52
806 UCFL 205 25 99 71 130 11 381 168 225 402 52
5 806 UCFL206/90 30 90 85 116 11 445 145 20 422 555
k) 806 UCFL206/99 30 99 85 130 1 44,5 20 26 477 615
P 806 UCFL 206/99 30 99 85 148 11 44,5 20 26 477 615
[0 806 UCFL 206 30 117 85 148 11 44,5 20 26 477 615
§ 806 UCFL207/117 35 117 93 148 11 556 19,5 26 499 66,5
= 806 UCFL207 35 130 93 162 11 556 19,5 26 499 665
S 806 UCFL208/117 40 117 93 148 11 60,3 19 26 53,7 66,5
806 UCFL 208 40 130 93 162 11 60,3 19 26 53,7 66,5
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UCFL

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Standard Ghiera eccentrica
Locking collar
Exzenter-Klemmring

-

0L ]

e

©

Solid Housing

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschiager, abgedichtet, offene und geschiossene Version

| Part | Artolose | Part | Artopen | series | a | o | A | 8 | c | o ] e | F ]| |
29

824 s25 [IEEEM ucrL204/765 20 765 56 100 11 155 12 26 49
824 825 UCFL 204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 515
824 825 UCFL205/90 25 90 71 130 11 34 168 225 363 52
[ 5 s2¢ BV s25 UCFL 205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 52
s24 TP s25 UCFL206/90 30 90 8 116 11 403 145 20 365 555
s24 BV s25 UCFL206 30 117 85 148 11 403 20 26 42 615
s24 BT s25 UCFL207/117 35 117 93 148 11 48 195 26 43 665
s24 [ETEI s25 UCFL 207 35 130 93 162 11 48 195 26 43 66,5
s24 BT 825 UCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 665

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschiager, abgedichtet, offene und geschiossene Version

| Part | Artclose | Part | Artopen | seres | a | 1 | a ] 8 | c |0 ]| F [ c|

824 825 [IEEETMM ucFL204/765 20 765 56 100 11 29 155 12 26 49

824 82510SS UCFL 204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 515
| 824 PRI UCFL205/90 25 90 71 130 11 34 168 225 363 52
2 BN 8201155 | 82511SS UCFL 205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 52
D BECTH 8242255 | (PP  UCFL206/90 30 90 85 116 11 403 145 20 365 555
2 PN 8241255 | 82512SS UCFL 206 30 117 8 148 11 403 20 26 42 615
= 824 [PEES UCFL207/117 35 117 93 148 11 48 195 26 43 665
& BN 521358 | 82513SS UCFL 207 35 130 93 162 11 48 195 26 43 665

824045 _|

824 82404SS 82504SS UCFL208/117 40 117 e 148 11 53 19 26 44 66,5

Inserto “long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / “Long life” insert, sealed, open and close version / “Long Life”-Flanschiager, ahgedichtet, offene und geschiossene Version

| Part | artoiose | Part | Artopen | series | o | o | a8 | c | o] e ]| F] o]

824 825 JIEZEWM ucrL204/765 20 765 56 100 11 29 155 12 26 49
824 82510L UCFL 204 20 90 62 116 11 29 16 20 34 515
824 [Pl UCFL205/90 25 90 71 130 11 34 168 225 363 52
824 825111 UCFL 205 25 99 71 130 11 34 168 225 363 52
= BN 824221 | (P71l UCFL206/90 30 90 85 116 11 403 145 20 365 555
= 824 82512L UCFL 206 30 117 85 148 11 403 20 26 42 615
= 824 [Pl UCFL207/117 35 117 93 148 11 48 195 26 43 665
= B 82513L UCFL 207 35 130 93 162 11 48 195 26 43 665
) 824 [Pl UCFL208/117 40 117 93 148 11 53 19 26 44 665

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa / Insert with locking collar, sealed, open and close version / Flanschiager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artclose | Part | Artopen | osees | a4 [ o | a el c oo ] e ] ][ v
826 827 UCFL204/7655 20 765 56 100 11 333 155 12 394 49
826 827 UCFL 204 20 90 62 116 11 333 16 20 399 515
826 827 UCFL 205/90 25 90 71 130 11 381 168 225 402 52
[ 82 BV s27 UCFL205 25 99 71 130 11 381 168 225 402 52
s2¢ [IEEII s27 UCFL 206/90 30 90 85 116 11 445 145 20 422 555
826 GV s27 UCFL206 30 117 85 148 11 445 20 26 417 615
826 827 UCFL207/117 35 117 93 148 11 556 195 26 499 665
s2¢ [IEGEEN s27 UCFL 207 35 130 93 162 11 556 195 26 499 665
826 827 UCFL208/117 40 117 93 148 11 603 19 26 537 665
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UCF

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCF

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Componenti

 Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima resi-
stenza contro agenti chimici corrosivi quali
acqua, oli, benzina e liquidi contenenti al-
cool. Tutti i nostri cuscinetti possono
essere utilizzati ad una temperatura
compresa fra0°C e +80°C.

* | cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

Il cuscinetto all'interno della flangia puo
essere regolato di 2,5°.

 Lingrassatore viene realizzato in ferro
nichelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.

* Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio.

* Rondella in acciaio inox.

Components

* Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water, oils,
petrol and alcoholic beverages.

All our bearings can be used at temperatu-
res between 0°C and +80°C.

e Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request, in
stainless steel. Max misalignment between
shaft and housing: 2.5°.

* Grease nipple are made in nickel plated
steel, but they can also be made in stain-
less steel on the stainless steel bearing.

» Spacers from nickel plated brass to rein-
force fixing holes.

e Washer stainless steel.

Komponenten

* Gehduse gefertigt aus verstérktem
Polyamid. Dies gewéhrleistet eine gute
Widerstandsféhigkeit gegeniiber mecha-
nischen Einfltissen und eine gute Korro-
sionsbesténdigkeit gegentiber Wasser,
Olen, Benzin, Fliissigkeiten mit Alkohol und
Chemikalien. Alle unsere Gehduse-Lag-
ereinheiten kénnen in einem Temperatur-
bereich von 0°C bis +80°C eingesetzt
werden.

e Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,

auf Anfrage auch in Edelstahl erhéltlich.
Alle Lager gleichen einen Fluchtungsfehler
von bis zu 2,5 °selbststéndig aus.

* Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiihrung
mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).

o Alle Distanzstiicke sind aus vernickeltem
Messing und verstérken die Befestigung-
shohrungen.

e Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.

Movex



UCF

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager SafEty Cap
= | part | Atioletr | Sees | ¢ ] o | A | c | o [ e | F | o J] aticen |
8 807 UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 35,5 89001
2 807 UCF 206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 89002
S 807 80703 UCF207/83 35 83 110 11 48 20 25 435 89003
e 807 UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 43,5 89003
S 807 80704 UCF 208/83 40 83 110 11 53 19,5 25 44,5 89003

807 UCF 208 40 102 130 11 53 19 25 44 89003

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager
S| pert [oartietr | series 0 ] oA ] oc [ oo | £ | rF | o J] Aol |
ﬁ EIYAN  80701SS UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 35,5 89001
P YAl 80702SS UCF 206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 89002
2 EIYAN  80703SS UCF207/83 35 83 110 11 48 20 25 435 89003
£ 807 [ENLFERS UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 43,5 89003
3 EIYAN  80704SS UCF 208/83 40 83 110 11 53 19,5 25 445 89003

EIYA  80714SS UCF208 40 102 130 11 53 19 25 44 89003
I
G

- - — ©T| QO
Inserto con ghiera eccentrica / Insert with locking collar / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring SafEty Cap
= | part | atioletr | seres | o J o [ a | c | o [ e | F | o J] aticen |
] 808 80801 UCF 205 25 70 98 11 38,1 16 22 39,4 89001
2 808 80802 UCF 206 30 83 110 11 44,5 17 25 44,7 89002
£ 808 80803 UCF207/83 35 83 110 11 55,6 20 25 50,4 89003
e 808 80813 UCF 207 35 92 118 11 55,6 20 25 50,4 89003
S 808 80804 UCF 208/83 40 83 110 11 60,3 19,5 25 54,2 89003
808 80814 UCF 208 40 102 130 11 60,3 19 25 53,7 89003
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Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCF

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

iyt

E
F

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

g Pt | Atoen | Sees [ ¢ | o | A [ c | o [ E [ F | G |

8

= EPEN 82801 UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 355

g RN 82802 UCF 206 30 83 110 11 403 17 25 39

g PR 82813 UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 435

= :

© 828 UCF 208/83 40 83 110 11 53 195 25 44,5
Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

g L Pt |t | sees [ o | o | A | c | o [ e | F | o |

g PRI 82801SS UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 355

2 PRI 82802SS UCF 206 30 83 110 11 403 17 25 39

=

3 828 [JEIER UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 435

@« PRI 82804SS UCF 208/83 40 83 110 11 53 195 25 44,5

7

0y |

Inserto con ghiera eccentrica / Insert with locking collar / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring

3 Lrot Latoen | seies | o | o ] A | c | 0o | E | F [ o |
S

@ 829 82901 UCF 205 25 70 98 11 38,1 16 22 39,4

[0

g 829 82902 UCF 206 30 83 110 11 44,5 17 25 44,7
_g 829 UCF 207 35 92 118 11 55,6 20 25 50,4

o 829 82904 UCF 208/83 40 83 110 11 60,3 19,5 25 54,2

Solid Housing

Safety Cap

89001

89002
89003
89003

89001
89002
89003
89003

Safety Cap

89001
89002
89003
89003
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UCF

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCF

Componenti

* Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima resi-
stenza contro agenti chimici corrosivi quali
acqua, oli, benzina e liquidi contenenti al-
cool. Tutti i nostri cuscinetti possono esse-
re utilizzati ad una temperatura compresa
fra0°Ce +80°C.

e | cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

Il cuscinetto all'interno della flangia puo
essere regolato di 2,5°.

* Lingrassatore viene realizzato in ferro
nichelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.

* Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio.

* Rondella in acciaio inox.

* Coperchio di sicurezza in PP.

* Anello di tenuta in gomma NBR.
 O-ring in NBR rubber.

Movex

Components

* Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water, oils,
petrol and alcoholic beverages.

All our bearings can be used at temperatu-
res between 0°C and +80°C.

* Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request, in
stainless steel. Max misalignment betwe-
en shaft and housing: 2.5°,

* Grease nipple are made in nickel plated
steel, but they can also be made in stain-
less steel on the stainless steel bearing.

 Spacers from nickel plated brass to rein-
force fixing holes.

e Washer stainless steel.

* Clip-on safety cap in PP.

* Rotary shaft seal ring in NBR rubber.
e O-ring in NBR rubber.

Komponenten

* Gehduse gefertigt aus verstdrktem
Polyamid Dies gewahrleistet eine gute
Widerstandsféhigkeit gegeniiber mecha-
nischen Einfliissen und eine gute Korro-
sionsbesténdigkeit gegeniiber Wasser,
Olen, Benzin, Fliissigkeiten mit Alkohol
und Chemikalien. Alle unsere Geh&use-
Lagereinheiten kbnnen in einem Tempera-
turbereich von 0°C bis +80°C eingesetzt
werden.

* Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,
auf Anfrage auch in Edelstahl erhéltlich.
Alle Lager gleichen eine Fluchtungsfehler
von bis zu 2,5° selbststandig aus.

* Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiihrung
mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).

* Alle Distanzstticke sind aus vernickeltem
Messing und verstérkten die Befestigung-
shohrungen.

* Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.
e Schutzkappe aus PP.

e Dichtringe aus NBR-Gummi.

* O0-Ringe aus NBR-Gummi.

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager



Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCF

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

| H Standard H Ghiera eccentrica
G G Locking collar
Exzenter-Klemmring

Z%///////////

A7 4
4 7~

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa
Standard insert, sealed, open and close version/Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artclose | Part [ artopen | seres | a | ] a | c [ o | e | F | o [ K |

809 810 UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 355 515
809 810 UCF 206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 60,5
809 810 UCF207/83 35 83 110 11 48 20 25 435 655
809 810 UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 435 655
809 810 UCF 208/83 40 83 110 11 53 195 25 445 655
809 810 UCF 208 40 102 130 11 53 19 25 44 65,5

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa
Standard insert, sealed, open and close version/Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| part | artciose [ Part { artopen [ Series [ a | o [ a | c | o | e | F | o | |

—

13

1 s JEITI st0 UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 355 515

e s00 BETCDEN 810 UCF 206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 60,5

S BETEN s0903ss L UCF207/83 35 83 110 11 48 20 25 435 655

= BEICN s0o13ss EESUNN si013ss [V 35 92 118 11 48 20 25 435 655

& KN s0%04ss  [EST UCF 208,83 40 83 110 11 53 195 25 445 655
809 B s10 UCF 208 40 102 130 11 53 19 25 44 65,5

Inserto “Long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa
“Long life” insert, sealed, open and close version/“Long life”-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| part | artciose [ Part [ artopen [ Series | a | o | A | c | o | e | F | o | |

EIEIN  80901L UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 355 515
ECIN  80902L UCF 206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 60,5
EIEIN  80903L UCF207/83 35 83 110 11 48 20 25 435 655
I 80913L UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 435 655
I 80904L UCF 208/83 40 83 110 11 53 19,5 25 445 655
EIEI 809141 UCF 208 40 102 130 11 53 19 25 44 65,5

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa
Insert with locking collar, sealed, open and close version/Flanschiager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artclose | Part { artopen [ Series [ a | o | A | c | o | e | F | o | H |

811 s1i2 [EEPTFE  ucr205 25 70 98 11 38,1 16 22 394 515
811 s12 BV  ucF206 30 83 110 11 44,5 17 25 447 605
811 s12 [IESPIEE ucF207/83 35 83 110 11 55,6 20 25 504 655
811 s12 BV  ucr207 35 92 118 11 55,6 20 25 504 655
811 812 UCF 208/83 40 83 110 11 603 195 25 542 655
811 si2 BV  ucF208 40 102 130 11 60,3 19 25 537 655

Movex



UCF

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Standard H Ghiera eccentrica
G Locking collar
Exzenter-Klemmring

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa
Standard insert, sealed, open and close version/Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | artoiose [ Part [ artopen | series | a | | o | c | o | e | F | o | |

o 830 831 UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 35500 L5
= 830 831 UCF 206 30 83 110 11 403 17 25 39 60,5
= 830 EEEEE sst UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 435 655
S 830 831 UCF 208/83 40 83 110 11 53 19,5 25 445 655

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa
Standard insert, sealed, open and close version/Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | artoiose [ Part [ artopen | series | a | | o | c | o | e | F | o | |

830 XTI 83101SS UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 355 515
830 831 IS UCF 206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 60,5
830 AT 83113sS UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 435 655
830 XVl 83104sS UCF208/83 40 83 110 11 53 19,5 25 445 655

Inserto “Long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa
“Long life” insert, sealed, open and close version/“Long life”-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | artoiose [ Part [ artopen | series | a | o | o | c | o | e | F | o | |

830 831 [T UCF 205 25 70 98 11 34 16 22 355 515
= 830 LRI 83102L UCF 206 30 83 110 11 40,3 17 25 39 60,5
=1 830 RV 83113L UCF 207 35 92 118 11 48 20 25 435 655
830 LRI 83104L UCF208/83 40 83 110 11 53 19,5 25 445 655

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa
Insert with locking collar, sealed, open and close version/Flanschlager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artciose | Part | artopen | seres | a1 ] a | c | 0o [ e | F | o [ # |

832 833 UCF 205 25 70 98 11 38,1 16 22 39,4 5155
832 833 UCF 206 30 83 110 11 44,5 17 25 44,7 60,5
832 833 UCF 207 35 92 118 11 55,6 20 25 50,4 65,5
832 833 UCF208/83 40 83 110 11 60,3 19,5 25 54,2 65,5

Movex
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UCFA

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCFA

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Componenti

 Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima resi-
stenza contro agenti chimici corrosivi quali
acqua, oli, benzina e liquidi contenenti al-
cool. Tutti i nostri cuscinetti possono
essere utilizzati ad una temperatura
compresa fra0°C e +80°C.

* | cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

Il cuscinetto all'interno della flangia puo
essere regolato di 2,5°.

 Lingrassatore viene realizzato in ferro
nichelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.

* Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio.

* Rondella in acciaio inox.

Components

* Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water, oils,
petrol and alcoholic beverages.

All our bearings can be used at temperatu-
res between 0°C and +80°C.

e Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request, in
stainless steel. Max misalignment between
shaft and housing: 2.5°.

* Grease nipple are made in nickel plated
steel, but they can also be made in stain-
less steel on the stainless steel bearing.

» Spacers from nickel plated brass to rein-
force fixing holes.

e Washer stainless steel.

Komponenten

* Gehduse gefertigt aus verstérktem
Polyamid. Dies gewéhrleistet eine gute
Widerstandsféhigkeit gegeniiber mecha-
nischen Einfltissen und eine gute Korro-
sionsbesténdigkeit gegentiber Wasser,
Olen, Benzin, Fliissigkeiten mit Alkohol und
Chemikalien. Alle unsere Gehduse-Lag-
ereinheiten kénnen in einem Temperatur-
bereich von 0°C bis +80°C eingesetzt
werden.

e Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,

auf Anfrage auch in Edelstahl erhéltlich.
Alle Lager gleichen einen Fluchtungsfehler
von bis zu 2,5 °selbststéndig aus.

* Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiihrung
mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).

o Alle Distanzstiicke sind aus vernickeltem
Messing und verstérken die Befestigung-
shohrungen.

e Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.

Movex



UCFA

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Standard Ghiera eccentrica
Locking collar
Exzenter-Klemmring
. —
_ Tl 0O ()]
m e — ) )
9 . fan)
' I
i
&
M
A
Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager SafEty Cap

| Part | prticletr. | series | a | i oA foc oo | L fom | o6 | e | F | o J| atcedr |
s34 EETIIM ucra204 20 46 688 11 29 286 413 1242 164 14 344

834 83401 UCFA 205 25 46 68,8 11 34 28,6 413 1242 178 14 37,3 89001

834 83402 UCFA 206 30 52,4 813 11 40,3 31,7 476 1386 20 Ol5) 42 89002

Inserto standard / Standard insert / Standard-Flanschlager

| part | ArtiteNr | seres [ o [ 1 [ Al c oo | o | wm | 8 | e | F | c | atcen
834 IR ucra204 20 46 688 11 29 286 413 1242 164 14 344

834 83401SS VWl 25 46 68,8 11 34 28,6 41,3 1242 178 14 37,3 89001

834 LxZ7ALP UCFA206 30 52,4 813 11 403 31,7 476 1386 20 14 42 89002

Inserto con ghiera eccentrica / Insert with locking collar / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring

| part | ArtiteNr | seres [ o [ 1 [ Al c o | o | wm | 8 | e | F | c | atcen
835 [JEETIM ucra204 20 46 688 11 333 286 413 1242 164 14 403

835 Y ucra2os 25 46 688 11 381 286 413 1242 178 14 412 89001
835 XN vcrr206 30 524 81,3 11 445 317 476 1386 20 14 477 89002

Movex
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UCFA

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCFA

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Componenti

 Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima resi-
stenza contro agenti chimici corrosivi quali
acqua, oli, benzina e liquidi contenenti al-
cool. Tutti i nostri cuscinetti possono esse-
re utilizzati ad una temperatura compresa
fra0°Ce +80°C.

* | cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

Il cuscinetto all'interno della flangia pud
essere regolato di 2,5°.

 Lingrassatore viene realizzato in ferro
nichelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.

* Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio.

* Rondella in acciaio inox.
 Coperchio di sicurezza in PP.

* Anello ditenuta in gomma NBR.
* O-ringin NBR rubber.

Components

* Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water, oils,
petrol and alcoholic beverages.

All our bearings can be used at temperatu-

res between 0°C and +80°C.

* Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request, in

stainless steel. Max misalignment betwe-

en shaft and housing: 2.5°.
* Grease nipple are made in nickel plated

stell, but they can also be made in stain-

less steel on the stainless steel bearing.

e Spacers from nickel plated brass to rein-

force fixing holes.

* Washer stainless steel.

* Clip-on safety cap in PP.

e Rotary shaft seal ring in NBR rubber.
* O-ring in NBR rubber.

Komponenten

* Gehduse gefertigt aus verstérktem
Polyamid Dies gewéhrleistet eine gute
Widerstandsféhigkeit gegeniiber mecha-
nischen Einfltissen und eine gute Korro-
sionsbesténdigkeit gegentiber Wasser,
Olen, Benzin, Flissigkeiten mit Alkohol
und Chemikalien. Alle unsere Gehduse-
Lagereinheiten kbnnen in einem Tempera-
turbereich von 0°C bis +80°C eingesetzt
werden.

e Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,

auf Anfrage auch in Edelstahl erhéltlich.
Alle Lager gleichen eine Fluchtungsfehler
von bis zu 2,5 ° selbststandig aus.

* Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiihrung
mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).

o Alle Distanzstiicke sind aus vernickeltem
Messing und verstérkten die Befestigung-
sbohrungen.

e Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.
e Schutzkappe aus PP

e Dichtringe aus NBR-Gummi

* 0-Ringe aus NBR-Gummi

Movex



UCFA

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Standard Ghiera eccentrica
H Locking collar
Exzenter-Klemmring
G
_ T N T QO

4
M
A

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa
Standard insert, sealed, open and close version/Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

[ Part | Artclose | Part [ Artopen | Series | d [ o | A ] c [ o | L | m |8 ] E ] F |G| H_

836 837 UCF 204 20 46 68,8 11 29 286 413 1242 164 14 344 518
836 837 UCF 205 25 46 68,8 11 34 286 413 1242 178 14 373 518
836 837 UCF 206 30 524 813 11 40,3 31,7 476 1386 20 14 42 61

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa
Standard insert, sealed, open and close version/Standard-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artciose | Part { artopen [ Series | a4 [ 1 ] a ] c f o ] L w6 | e[ F ]l

836 E:ELIONLIN 837 EEEy(LLLE UCF 204 20 46 68,8 11 29 286 413 1242 164 14 344 518
836 JEELIELE 837 PERF(ULLE UCF 205 25 46 68,8 11 34 286 413 1242 178 14 373 518
836 EE[{rAT 837 REEF(»ALM UCF206 30 524 813 11 403 31,7 476 1386 20 14 42 61

Inserto “Long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa
“Long life” insert, sealed, open and close version/“Long life”-Flanschlager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artciose | Part { artopen [ Series | a4 [ 1 ] a ] c f o ] L | m |6 | e[ F o]

836 [EE:ELIIN 837 mE:Ey(i[I]E UCF 204 20 46 68,8 11 29 286 413 1242 164 14 344 518
836 [EE:ELLNINN 837 EEEF(1IIE UCF 205 25 46 68,8 11 34 286 413 1242 178 14 373 518
836 [E:ELI7IN 837 mE:Ey(17]R UCF 206 30 524 813 11 40,3 31,7 476 1386 20 14 42 61

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa
Insert with locking collar, sealed, open and close version/Flanschiager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

[ Part | Artclose | Part [ Artopen | series | a [ o | A ] c [ o | L | m |8 ] E ] F |G| H_

838 839 UCF 204 20 46 68,8 11 333 286 413 1242 164 14 403 518
838 839 UCF 205 25 46 68,8 11 38,1 286 41,3 1242 178 14 412 518
838 839 UCF 206 30 524 813 11 445 31,7 476 1386 20 14 47,7 61

Movex

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager



UCFL-H/UCF-H

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

UCFL-H/UCF-H

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Componenti

 Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima resi-
stenza contro agenti chimici corrosivi quali
acqua, oli, benzina e liquidi contenenti al-
cool. Tutti i nostri cuscinetti possono esse-
re utilizzati ad una temperatura compresa
fra0°Ce +80°C.

* | cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

Il cuscinetto all'interno della flangia pud
essere regolato di 2,5°.

 Lingrassatore viene realizzato in ferro
nichelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.

* Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio.

* Rondella in acciaio inox.
 Coperchio di sicurezza in PP.
e “Cover” in acciaio inox.

Components

* Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water, oils,
petrol and alcoholic beverages.

All our bearings can be used at temperatu-

res between 0°C and +80°C.

* Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request, in

stainless steel. Max misalignment betwe-

en shaft and housing: 2.5°.
* Grease nipple are made in nickel plated

steel, but they can also be made in stain-

less steel on the stainless steel bearing.

e Spacers from nickel plated brass to rein-

force fixing holes.
e Washer stainless steel.
* “Cover” in stainless steel

Komponenten

* Gehduse gefertigt aus verstérktem
Polyamid Dies gewéhrleistet eine gute
Widerstandsféhigkeit gegeniiber mecha-
nischen Einfltissen und eine gute Korro-
sionsbesténdigkeit gegentiber Wasser,
Olen, Benzin, Flissigkeiten mit Alkohol
und Chemikalien. Alle unsere Gehduse-
Lagereinheiten kbnnen in einem Tempera-
turbereich von 0°C bis +80°C eingesetzt
werden.

e Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,

auf Anfrage auch in Edelstahl erhéltlich.
Alle Lager gleichen eine Fluchtungsfehler
von bis zu 2,5 ° selbststandig aus.

* Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiihrung
mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).

o Alle Distanzstiicke sind aus vernickeltem
Messing und verstérkten die Befestigung-
sbohrungen.

e Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.
* Gehduseabdeckung aus Edelstahl.

Movex



UCFL-H/UCF-H

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Standard Ghiera eccentrica
Locking collar
Exzenter-Klemmring

NN
V20,
NS

NN

Solid Housing

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschiager, abgedichtet, offene und geschiossene Version

| Part | Artciose | Part f artopen [ Series | a | | a | 8 |l c | o | e | F | o] ]

82412H Il 82512H UCFL-H 206 30 117 86,7 149,7 11 40,3 20 26,85 42 61,5
82403H Q¥ 82503H UCFL-H 207/117 35 117 94,7 149,7 11 48 19,5 26 43 66,5
82404H Q¥ 82504H UCFL-H 208/117 40 117 94,7 149,7 11 53 19 26,85 44 67

Inserto “long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / “Long life” insert, sealed, open and close version / “Long Life”-Flanschiager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artciose { Part f artopen | Series | a4 | | a | 8 |l c | o | e | F | o] ]

824 KrZAVILY 825 PEyINbIL] UCFL-H 206 30 117 86,7 149,7 11 40,3 20 26,85 42 61,5
824 KryZUEG 825 PEyINE]L] UCFL-H 207/117 35 117 94,7 149,7 11 48 19,5 26 43 66,5
824 yZILILE 825 gEyLIZIL] UCFL-H 208/117 40 117 94,7 149,7 11 53 19 26,85 44 67

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa / Insert with locking collar, sealed, open and close version / Flanschlager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artclose | Part { artopen [ Series | a | 1 | A | 8 | c | o | e | F | o | H]

P 82612H [E:PYAM 82712H UCFL-H 206 30 117 86,7 149,7 11 44,5 20 26,85 477 61,5
826 QLN 827 KII(X]] UCFL-H 207/117 35 117 94,7 149,7 11 55,6 19,5 26 49,9 66,5
826 QErIlZiEM 827 QKYI(L]] UCFL-H 208/117 40 117 94,7 149,7 11 60,3 19 26,85 54 67

Standard Ghiera eccentrica
Locking collar
Exzenter-Klemmring

RN
(TOW
V7,77

HIANY,
N S
SN

Solid Housing

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschiager, abgedichtet, offene und geschiossene Version

| Part [ Artciose | Part fartopen | Series | a | o [ o | c | o | e | F | o | |

_g 830 gy MM 831 gE:ki(y]] UCF-H 206 30 83 111,7 11 40,3 17 25 39 60,5
(N7 XN 83004H REXJWN 83104H UCF-H 208/83 40 83 111,7 11 53 19,5 25 44,5 65,5
Inserto “long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / “Long life” insert, sealed, open and close version / “Long Life”-Flanschiager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artciose | Part fartopen | Series | a | o [ o | c | o | e | F | o | ]

830 g:EllPIL 831 EE:ERF(XIN] UCF-H 206 30 83 111,7 11 40,3 17 25 39 60,5
830 EEEDIZILE 831 EERFLZIN] UCF-H 208/83 40 83 111,7 11 53 19,5 25 44,5 65,5
Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa / Insert with locking collar, sealed, open and close version / Flanschiager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artciose { Part fartopen | Series | a | o [ o | c | o | e | F | o | |
_g 8 832 pExyiyi il 833 QEEEIV] UCF-H 206 30 83 111,7 11 44,5 17 25 47,7 60,5
S & TN 532000 KW 83304H UCF-H 208/83 40 83 111,7 11 60,3 19,5 25 54,2 65,5
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CL/CS

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

External housing in Stainless steel

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Componenti

 Sede in poliammide rinforzato, con ele-
vata resistenza meccanica e ottima resi-
stenza contro agenti chimici corrosivi quali
acqua, oli, benzina e liquidi contenenti al-
cool. Tutti i nostri cuscinetti possono esse-
re utilizzati ad una temperatura compresa
fra0°Ce +80°C.

* | cuscinetti sono realizzati in acciaio al
cromo, disponibili anche, su richiesta,
nella versione in acciaio inox.

Il cuscinetto all'interno della flangia pud
essere regolato di 2,5°.

 Lingrassatore viene realizzato in ferro
nichelato, o in acciaio inox nella versione
con il cuscinetto in acciaio inox.

* Distanziali realizzati in ottone nichelato
per rinforzare il foro di fissaggio.

* Rondella in acciaio inox.
 Coperchio di sicurezza in PP.
e “Cover” in acciaio inox.

Components

* Housing in reinforced polyamide, with
higher load capacity and good resistance
to corrosive chemicals such as water, oils,
petrol and alcoholic beverages.

All our bearings can be used at temperatu-

res between 0°C and +80°C.

* Ball bearings are made in chrome steel.
They are also available, upon request, in

stainless steel. Max misalignment betwe-

en shaft and housing: 2.5°.
* Grease nipple are made in nickel plated

stell, but they can also be made in stain-

less steel on the stainless steel bearing.

e Spacers from nickel plated brass to rein-

force fixing holes.
e Washer stainless steel.
* “Cover” in stainless steel

Komponenten

* Gehduse gefertigt aus verstérktem
Polyamid Dies gewéhrleistet eine gute
Widerstandsféhigkeit gegeniiber mecha-
nischen Einfltissen und eine gute Korro-
sionsbesténdigkeit gegentiber Wasser,
Olen, Benzin, Flissigkeiten mit Alkohol
und Chemikalien. Alle unsere Gehduse-
Lagereinheiten kbnnen in einem Tempera-
turbereich von 0°C bis +80°C eingesetzt
werden.

e Die Lagereinsétze sind aus Chrom-Stahl,

auf Anfrage auch in Edelstahl erhéltlich.
Alle Lager gleichen eine Fluchtungsfehler
von bis zu 2,5 ° selbststandig aus.

* Die Schmiernippel sind aus vernickeltem
Stahl (aus Edelstahl wenn die Ausfiihrung
mit Edelstahl Einsatz gefragt ist).

o Alle Distanzstiicke sind aus vernickeltem
Messing und verstérkten die Befestigung-
sbohrungen.

e Alle Unterlegscheiben aus Edelstahl.
 “Cover” aus Edelstahl.

Movex



CL/CS

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

A H Standard H Ghiera eccentrica
G G Locking collar
Exzenter-Klemmring

e e

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschiager, abgedichtet, offene und geschiossene Version

| Part | Artclose [ Part [ Artopen [ Series [ a | 1 | A | 8 | c | o | e | F | o | H|
& 845 846 CL208 40 117 99 1465 11 53 185 165 43 66

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschiager, abgedichtet, offene und geschiossene Version

| Part | Artclose | Part [ Artopen | seres | a [ ] a ] el c [ 0o | e | F | c | K|
Ll 845 846 cL208 40 117 99 1465 11 53 185 165 43 66

Inserto “long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / “Long life” insert, sealed, open and close version / “Long Life”-Flanschiager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artclose | Part [ Artopen | seres | a [ ] a ] e | c [ o | e | F |l o | K|
@ 845 846 CL208 4 117 99 1465 11 53 185 165 43 66

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa / Insert with locking collar, sealed, open and close version / Flanschiager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | artciose | part | artopen | series | a | [ oa ] e | c | o | e [ F ] c | |
E 847 848 CL208 4 117 99 1465 11 603 185 165 43 66

H Standard H Ghiera eccentrica
G G Locking collar
Exzenter-Klemmring

411
SN2

o
d
D

AL |1/

E E Solid Housing

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschiager, abgedichtet, offene und geschiossene Version

| part | artciose [ Part [ artopen [ Series | a | o [ o | c | o | e | F | o | |
% 849 850 €S 208 s &5 111 11 53 185 165 43 66

Inserto standard, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / Standard insert, sealed, open and close version / Standard-Flanschiager, abgedichtet, offene und geschiossene Version

g | part [ artciose [ pat [atopen [ Seres [ a [ o | a l oc | o | e | F | o ]| |

S 849 850 €$208 4 825 111 11 53 185 165 43 66

Inserto “long life”, con guarnizioni, versione aperta e chiusa / “Long life” insert, sealed, open and close version / “Long Life”-Flanschiager, abgedichtet, offene und geschlossene Version

B Port | tckse Pat Doartopen | seres oo B oAl oo oo Loe boF ] e o0
849 850 €S 208 4 825 111 11 53 185 165 43 66

Inserto con ghiera eccentrica, guarnizioni, versione aperta e chiusa / Insert with locking collar, sealed, open and close version / Flanschiager mit Exzenter-Klemmring, abgedichtet, offene und geschlossene Version

| Part | Artclose | Part | artopen | seres [ d | 1 ] A [ c | o | E [ F | o | H_
w 851 852 €S 208 40 825 111 11 603 185 165 53 66
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Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

FL/F/FB/UCT

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

FL/F/FB/UCT

Cuscinetti - Bianchi Bearing units - White Flanschlager - Weiss

 Sede in Poliammide Bianco. e Housing in reinforced Polyamide, white * Lagergehduse gefertigt aus verstarktem

« | cuscinetti sono realizzati in Acciaio  * Ball bearings are made in stainless steel, Polyamid, weif.
Inox, € possibile regolarli di 2.5° allinterno  they allow a misalignment between shaft o agereinsatz aus Edelstahl, alle Lager

della flangia. and housing of max. 2.5°. gleichen einen Fluchtungsfehler von bis zu

« Lingrassatore viene realizzato in Acciaio  * Grease nipple made in stainless steel. 2,5° selbstandig aus.

Inox. « Spacers in stainless steel to reinforce  * Schmiernippel aus Edelstahl.

* Distanziali realizzati in Acciaio Inox. fixing holes. * Distanzstiicke aus Edelstahl und

« Rondella peringrassatore realizzatain ~ * Washer for grease nipple in PE. verstarken die Befestigungsbohrungen.

Polietilene. e Unterlegscheibe fiir Schmiernippel aus
Edelstahl.

Movex




FL/F/FB/UCT

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

FL Inserto standard inless Steel Insert
— Standard insert / Standard-Flanschlager
7 | part [article-r.| Series | a | 0 [ afBfc e[ F]a ]|
813 FL204 20 90 64 113 11 154 114 337 265
813 FL205 25 99 70 131 11 17 13,5 36,7 291
813 FL206 30 117 80 148 11 19 133 412 305
813 FL207 35 130 90 164 13 18 16,1 434 328
qal — 813 FL208 40 144 100 176 14 215 20 517 375
- FL204
€y Ol \ FL205 [EEEEIP
> ' FL206
1 SafetyCap  r207 ERD
A FPIEN 89805 |
F Inserto standard inless Steel Insert
Standard insert / Standard-Flanschlager
814 F204 20 635 86 11 18 134 363 278
814 F205 25 70 95 11 17 14 367 280
814 F206 30 8 107 11 192 143 414 315
<| — 814 F207 35 92 118 13 215 155 469 348
814 F208 40 102 130 14 23 17 532 375

204 D

, CPLE  s9s802

X FL206 89803
Safety Cap SNy  s9s04
SPIEM 89805

FB Inserto stzfmdard
Standard insert / Standard-Flanschlager
Part | ArtNr {Series [ a faf il dmlclelelrlaln]

815 FB204 20 1085 429 222 381 62 62 154 12 33,7 262
815 FB205 25 120,6 46 28,6 413 685 635 21 12 40,7 335
815 FB206 30 140 524 31,8 476 83 75 19 14 412 315
815 FB207 35 157 60,3 31,8 50,8 95 89 214 16 46,8 365
< 815 FB208 40 164 603 413 50 100 78 22 18 475 357

FB Inserto st:fmdard
Standard insert / Standard-Flanschlager
Part | ArtNr {Seies [ a Al i dmlclelelrlaln]

816 FB204 20 1085 429 222 381 62 62 154 12 33,7 26,2
816 FB205 25 120,6 46 28,6 413 685 635 21 12 40,7 335
816 FB206 30 140 524 318 476 83 75 19 14 412 315

816
816

FB207 35 157 60,3 31,8 50,8 95 89 214 16 46,8 36,5
FB208 40 164 603 413 50 100 78 22 18 475 357

FL204 [EEER

, FL205 TR

' FL206 89803
SafetyCap  r207 ERD
FL208 [IEEEE

Movex
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Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

FL/F/FB/UCT

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

U c Inserto standard
Standard insert / Standard-Flanschlager
[ Part | ArtNr. | Series [ d | A | 1 [ c ]| 8 ] E[F [ H]

860 gl UCT204 20 99 64 47 88 235 12 275

\ 860 gE:[{[ki UCT205 25 99 64 47 88 235 12 275

860 UCT206 30 125 76 63 102 305 12 345

O 7 1B
T kj T< 860 B 1E] UCT 207 35 125 76 63 102 30,5 12 34,5

860 g7y UCT208 40 140 85 80 114 33,5 16 38,5

U CT Inserto st?ndard
Standard insert / Standard-Flanschlager

P /o
BEE . (Part [ ArtNr. | Series [ o | A | 1+ [ c | B [ E] F [ ]
J_M 870 [EECALN UCT204 20 99 64 47 88 235 12 275

870 UCT205 25 99 64 47 88 235 12 275
870 UCT206 30 125 76 63 102 305 12 345
d 870 ucT207 35 125 76 63 102 305 12 345
870 UcT208 40 140 85 80 114 335 16 385

)
T [ Sores | aricio.
- = FL204
D 1 FL205
h FL206
SafetyCap  rL207
FL208

Movex




SUCF/SUCFL/SUCFK

SUCF/SUCFL/SUCFK

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

Cuscinetti Acciaio Inox

¢ Sede in Acciaio Inox, ottimale per I'utiliz-
Z0 nei processi alimentari e farmaceutici.

| cuscinetti sono realizzati in Acciaio
inox, & possibile regolarli di 2.5° all'interno
della flangia.

* Ingrassatore realizzato in Acciaio inox.

* Rondella peringrassatore realizzata in
Polietilene.

Movex

Bearing units in Stainless steel

* Housing in stainless steel, best choice
for processes in food or pharmaceutical
industries.

e Ball bearings are made in stainless
steel, they allow a misalignment between
shaft and housing of max. 2.5°.

e Grease nipple made in stainless steel.
* Washer for grease nipple in PE.

Flanschlager aus Edelstahl

e lagergehduse aus Edelstahl, optimal
fiir den Einsatz in der Lebensmittel- oder
Pharmaindustrie.

e Lagereinsatz aus Edelstahl, alle Lager
gleichen einen Fluchtungsfehler von bis zu
2,5° selbsténdig aus.

e Schmiernippel aus Edelstahl.

* Unterlegscheibe fiir Schmiernippel aus PE.

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager



Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

SUCF/SUCFL/SUCFK

Cuscinetti / Bearing supports / Flanschlager

c\\\l

)

s U c F Inserto standard
Standard insert / Standard-Flanschlager

817 SUCFL204 20 90 60 113 12 15 il | S8 | 28
817 SUCFL205 25 99 68 130 16 16 13 358 27
817 SUCFL206 30 117 80 148 16 18 13 402 31
817 SUCFL207 35 130 90 161 16 19 15 444 34
817 SUCFL208 40 144 100 175 16 21 15 512 36

s U c Inserto standard
Standard insert / Standard-Flanschlager

819 SUCF 204 20 64 86 12 15 12| 88 | 288
819 SUCF 205 25 70 95 12 16 14 358 27
819 SUCF 206 30 83 108 12 18 14 402 31
819 SUCF 207 35 92 117 14 19 15 444 34
819 SUCF 208 40 102 130 16 21 15 512 36

s U c FK Inserto standard
Standard insert / Standard-Flanschlager
| part { At e | Seies JafalifilmlefclElFlG]H]

821 SUCFK204 20 110 42 27 32 52 62 15 13 333 255
821 SUCFK205 25 116 45 27 34 56 68 16 13 358 27
821 SUCFK206 30 130 50 29 40 65 78 18 13 402 31
821 SUCFK207 35 144 55 32 46 70 90 19 15 444 34
821 SUCFK208 40 164 60 41 50 78 100 21 16 512 36
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